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ไทย
คำเตือนเพ่ือความปลอดภัยสำหรับ
เคร่ืองดูดฝุ่น

อ่านคำเตือนเพื่อความปลอดภัยและคำแนะนำ
ท้ังหมด การไม่ปฏิบัติตามคำเตือนและคำสั่งอาจ
เป็นสาเหตุให้ถูกไฟฟ้าดูด เกิดไฟไหม้ และ/หรือ
ได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรง

เก็บรักษาคำเตือนเพื่อความปลอดภัยและคำ
สั่งท้ังหมดสำหรับเปิดอ่านในภายหลัง
u เครื่องดูดฝุ่นนี้ไม่ได้มีไว้เพื่อการใช้งานโดยเด็กและบุคคลท่ี

มีความบกพร่องทางกายภาพ ทางประสาทสัมผัส หรือทาง
จิตใจ หรือบุคคลท่ีขาดประสบการณ์และความรู้ มิฉะนั้นจะ
มีอันตรายจากความผิดพลาดในการปฏิบัติงานและได้รับ
บาดเจ็บ

u ควบคุมดูแลเด็กๆ ทั้งนี้เพื่อให้มั่นใจได้ว่าเด็กๆ จะไม่เล่น
เครื่องดูดฝุ่น
คำเตือน อย่าดูดวัสดุท่ีเป็นอันตรายต่อสุขภาพ

ต. ย. เช่น ฝุ่นจากไม้บีชหรือไม้โอ๊ก
ฝุ่นหิน หรือแร่ใยหินอย่างเด็ดขาด วัสดุเหล่านี้ถือเป็นสารก่อ
มะเร็ง อ่านกฎระเบียบ/กฎหมายเกี่ยวกับการจัดการกับฝุ่นที่
เป็นอันตรายต่อสุขภาพที่บังคับใช้ในประเทศของท่าน
u ใช้เคร่ืองดูดฝุ่นเมื่อท่านได้รับข้อมูลท่ีเพียงพอสำหรับการใช้

งานแล้วเท่านั้น การชี้แนะอย่างละเอียดถี่ถ้วนจะลดความ
ผิดพลาดในการปฏิบัติงานและการบาดเจ็บ
คำเตือน เคร่ืองดูดฝุ่นเหมาะสำหรับดูดวัสดุแห้ง

เท่าน้ัน หากของเหลวเข้าในมอเตอร์
จะเพิ่มความเสี่ยงจากการถูกไฟฟ้าดูด
u โปรดระวัง! ใช้เครื่องดูดฝุ่นและเก็บรักษาไว้เฉพาะภายใน

อาคารเท่านั้นการซึมผ่านของน้ำฝนและความชื้นเข้าใน
ส่วนบนของเครื่องดูดฝุ่นจะเพิ่มความเสี่ยงต่อการถูกไฟฟ้า
ดูด

u จัดสถานท่ีทำงานให้มีอากาศถ่ายเทท่ีดี
u ส่งเคร่ืองดูดฝุ่นเข้ารับบริการซ่อมแซมโดยช่างผู้เช่ียวชาญ

และใช้อะไหล่เปลี่ยนของแท้เท่านั้น ในลักษณะ
นี้ท่านจะแน่ใจได้ว่าเครื่องดูดฝุ่นอยู่ในสภาพที่ปลอดภัย

u ก่อนเร่ิมต้นทำงาน ให้ตรวจสอบว่าท่อดูดมีสภาพที่สมบูรณ์
หรือไม่ สำหรับการตรวจสอบ ให้ปล่อยท่อดูดไว้บนเคร่ือง
ดูดฝุ่น ท้ังนี้เพื่อป้องกันไม่ให้ฝุ่นฟุ้งออกมาโดยไม่ต้ังใจ มิ
ฉะนั้นท่านอาจสูดดมฝุ่นเข้าไป

u อย่าทำความสะอาดเคร่ืองดูดฝุ่นโดยฉีดพ่นน้ำไปท่ีเคร่ือง
โดยตรง การซึมผ่านของน้ำเข้าในส่วนบนของเครื่องดูดฝุ่น
จะเพิ่มความเสี่ยงต่อการถูกไฟฟ้าดูด

u ห้ามเปล่ียนแปลงและเปิดแบตเตอร่ีแบบชาร์จได้
อันตรายจากการลัดวงจร

u เมื่อแบตเตอร่ีชำรุดและนำไปใช้งานอย่างไม่ถูกต้องอาจมี
ไอระเหยออกมาได้ แบตเตอร่ีอาจเผาไหม้หรือระเบิดได้ให้
สูดอากาศบริสุทธิ์และไปพบแพทย์ในกรณีเจ็บปวด
ไอระเหยอาจทำให้ระบบหายใจระคายเคือง

u หากใช้อย่างไม่ถูกต้องหรือหากแบตเตอร่ีชำรุด ของเหลว
ไวไฟอาจไหลออกมาจากแบตเตอร่ีได้ หลีกเล่ียงการสัมผัส
ของเหลว ในกรณีท่ีสัมผัสโดยไม่ต้ังใจ ให้ล้างออกด้วยน้ำ
หากของเหลวเข้าตา ให้ไปพบแพทย์ด้วย
ของเหลวที่ไหลออกมาจากแบตเตอรี่อาจทำให้เกิดอาการ
คันหรือแสบผิวหนังได้

u วัตถุท่ีแหลมคม ต. ย. เช่น ตะปูหรือไขควง หรือแรงกระทำ
ภายนอก อาจทำให้แบตเตอร่ีเสียหายได้ สิ่งเหล่านี้อาจ
ทำให้เกิดการลัดวงจรภายในและแบตเตอรี่ไหม้ มีควัน
ระเบิด หรือร้อนเกินไป

u นำแบตเตอร่ีที่ไม่ได้ใช้งานออกห่างจากคลิปหนีบกระดาษ
เหรียญ กุญแจ ตะปู สกรู หรือวัตถุโลหะขนาดเล็กอื่นๆ ท่ี
สามารถเชื่อมต่อขั้วหน่ึงไปยังอีกขั้วหน่ึงได้
การลัดวงจรของขั้วแบตเตอรี่อาจทำให้เกิดการไหม้หรือไฟ
ลุกได้

u ใช้เฉพาะแบตเตอรี่จากผลิตภัณฑ์ของผู้ผลิต ในลักษณะนี้
แบตเตอรี่แพ็คจะได้รับการปกป้องจากการใช้งานเกิน
กำลังซึ่งเป็นอันตราย

u ชาร์จแบตเตอร่ีแพ็คด้วยเคร่ืองชาร์จท่ีบริษัทผู้ผลิตแนะนำ
เท่าน้ัน
เครื่องชาร์จที่เหมาะสำหรับชาร์จแบตเตอรี่ประเภทหนึ่ง
หากนำไปชาร์จแบตเตอรี่ประเภทอื่น อาจเกิดไฟไหม้ได้

ปกป้องแบตเตอรี่จากความร้อน
รวมท้ังจากการถูกแสงแดดส่องต่อ
เน่ือง จากไฟ ส่ิงสกปรก น้ำ และ
ความชื้น ระวังอันตรายจากการ

ระเบิดและการลัดวงจร
u อย่าดูดฝุ่นท่ีร้อนหรือลุกไหม้ และอย่าดูดฝุ่นในห้องที่มี

อันตรายจากการระเบิด ฝุ่นสามารถจุดไฟหรือระเบิดได้

รายละเอียดผลิตภัณฑ์และข้อมูล
จำเพาะ
กรุณาดูภาพประกอบในส่วนหน้าของคู่มือการใช้งาน

ประโยชน์การใช้งานของเครื่อง
เครื่องดูดฝุ่นนี้ใช้สำหรับดูดฝุ่นและดูดวัตถุแห้งที่ไม่เป็น
อันตรายต่อสุขภาพ
ใช้เครื่องดูดฝุ่นเมื่อท่านเข้าใจฟังก์ชันทั้งหมดอย่างครบถ้วน
แล้วเท่านั้น และสามารถปฏิบัติงานได้อย่างไม่มีข้อจำกัด หรือ
เมื่อได้รับคำแนะนำที่เหมาะสม
Rotational Airflow
ระบบกรองแบบไร้ถุงเก็บฝุ่นช่วยประหยัดการใช้ถุงเก็บฝุ่น
เก็บฝุ่นที่ผนังด้านในของภาชนะ

ส่วนประกอบท่ีแสดงภาพ
ลำดับเลขของส่วนประกอบผลิตภัณฑ์อ้างถึงส่วนประกอบของ
เครื่องดูดที่แสดงในหน้าภาพประกอบ

(1) ไส้กรองฝุ่นหยาบ
(2) แป้นปลดล็อคคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น
(3) ปุ่มเปิด/ปิด
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(4) แบตเตอรี่แบบชาร์จไดa้)

(5) ตัวเรือนมอเตอร์
(6) ถังเก็บฝุ่น
(7) ปุ่มปลดล็อคของฝาทิ้งผงฝุ่น
(8) ฝาทิ้งผงฝุ่น
(9) ท่อต่อ

(10) หัวดูดพื้น
(11) ตัวยึดแบตเตอรี่แบบชาร์จได้
(12) แป้นปลดล็อคแบตเตอรี่แบบชาร์จได้a)

(13) หัวดูดสำหรับซอกมุม
(14) ท่อต่อยืดหยุ่น
(15) คันจับไส้กรอง
(16) ตัวกรอง
(17) ชุด Rotational Airflow พร้อมไส้กรอง (16)
(18) ตัวล็อคของไส้กรอง
(19) อุปกรณ์ยึดกับผนังa)

a) อุปกรณ์เสริมนี้ไม่อยู่ในรายการอุปกรณ์มาตรฐานที่จัดส่ง

ข้อมูลทางเทคนิค
เคร่ืองดูดฝุ่นแห้งไร้สาย GAS 18V-1
หมายเลขสินค้า 3 601 JC6 2..
ปริมาตรถังบรรจุ (รวมทั้งหมด) ลิตร 0.7
ความดันสุญญากาศA) กิโล

ปาส
คาล

6

อัตราการไหลA) ลิตร/
วินาที

10

น้ำหนักB) กก. 1.3
อุณหภูมิโดยรอบที่แนะนำเมื่อ
ชาร์จ

°C 0 … +35

อุณหภูมิโดยรอบที่อนุญาตเมื่อใช้
งานC) และเมื่อจัดเก็บ

°C −20 … +50

แบตเตอรี่ที่ใช้งานร่วมกันได้ GBA18V…
GBA 18V…

ProCORE18V…
EXPERT18V…

EXBA18V…
CORE18V…

แบตเตอรี่ที่แนะนำ GBA18V…
GBA 18V…

ProCORE18V…
EXPERT18V…

EXBA18V…
CORE18V…

≤ 8 Ah

เครื่องดูดฝุ่นแห้งไร้สาย GAS 18V-1
เครื่องชาร์จที่แนะนำ GAL18…

GAL 18…
GAL 36…

GAL12V/18…
GAL 12V/18…

GAX 18…
EXAL18…

A) ขึ้นอยู่กับแบตเตอรี่แพ็คที่ใช้
B) ไม่รวมแบตเตอรี่แบบชาร์จได้ (คุณสามารถดูน้ำหนักของ

แบตเตอรี่ได้ที่ www.bosch-professional.com)
C) สมรรถภาพจะน้อยลงที่อุณหภูมิ < 0 °C
ค่าอาจแตกต่างกันไปตามผลิตภัณฑ์และขึ้นอยู่กับเงื่อนไขด้านการ
ใช้งานและสภาพแวดล้อม โปรดดูข้อมูลเพิ่มเติมที่เว็บไซต์
www.bosch-professional.com/wac

แบตเตอรี่
Bosch จำหน่ายเครื่องมือไฟฟ้าไร้สายไม่รวมแบตเตอรี่แพ็
คด้วยเช่นกัน คุณสามารถดูได้จากบรรจุภัณฑ์ว่า ขอบเขตการ
จัดส่งเครื่องมือไฟฟ้าของคุณมีแบตเตอรี่แพ็คหรือไม่

การชาร์จแบตเตอร่ี
u ใช้เฉพาะเครื่องชาร์จแบตเตอรี่ท่ีระบุในข้อมูลทางเทคนิค

เท่าน้ัน เฉพาะเครื่องชาร์จแบตเตอรี่เหล่านี้เท่านั้นที่เข้า
ชุดกับแบตเตอรี่ลิเธียมไอออน ที่ใช้ในเครื่องดูดฝุ่นของท่าน

หมายเหตุ: แบตเตอรี่แพ็คที่จัดส่งมาถูกชาร์จมาแล้วบางส่วน
เพื่อให้แบตเตอรี่แพ็คทำงานได้เต็มประสิทธิภาพ
ต้องชาร์จแบตเตอรี่แพ็ค
ในเครื่องชาร์จแบตเตอรี่ให้เต็มก่อนใช้งานเครื่อง
มือไฟฟ้าของท่านเป็นครั้งแรก
แบตเตอรี่ลิเธียม ไอออน
สามารถชาร์จได้ทุกเวลาโดยอายุการใช้งานจะไม่ลดลง การ
ขัดจังหวะกระบวนการชาร์จไม่ทำให้แบตเตอรี่แพ็คเสียหาย
“Electronic Cell Protection (ECP)” ช่วยป้องกันไม่
ให้แบตเตอรี่ลิเธียม ไอออน จ่ายกระแสไฟออกลึก
เมื่อแบตเตอรี่แพ็คหมดไฟ วงจรป้องกันจะปิดสวิทช์เครื่องดูด-
แบตเตอรี่แพ็ค
u หากปิดสวิทช์เคร่ืองดูดฝุ่นโดยอัตโนมัติ อย่ากดสวิทช์เปิด-

ปิดอีกต่อไป แบตเตอรี่อาจชำรุดได้

การใส่แบตเตอรี่
ใส่แบตเตอรี่ที่ชาร์จแล้วเข้าในด้ามจับจนรู้สึกเข้าล็อค

การถอดแบตเตอรี่
เมื่อต้องการถอดแบตเตอรี่แพ็คออก ให้กดแป้นปลด
ล็อคแบตเตอรี่และดึงแบตเตอรี่แพ็คออกจากเครื่องมือไฟฟ้า
อย่าใช้กำลังดึง
แบตเตอรี่มาพร้อมระบบล็อค 2 ชั้น ซึ่งช่วยป้องกันไม่ให้
แบตเตอรี่ตกเมื่อมีการกดแป้นปลดล็อคแบตเตอรี่โดยไม่ได้
ตั้งใจ แบตเตอรี่แบบชาร์จได้จะถูกยึดเข้าตำแหน่งด้วยสปริง
ตลอดเวลาที่ใส่แบตเตอรี่อยู่ในเครื่องดูดฝุ่น
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ไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่
หมายเหตุ: ไม่ใช่แบตเตอรี่ทุกประเภทที่จะมีไฟแสดงระดับการ
ชาร์จ
ไฟ LED สีเขียวของส่วนแสดงการชาร์จแบตเตอรี่แสดง
สถานะการชาร์จของแบตเตอรี่แบบชาร์จได้ เพื่อความ
ปลอดภัย คุณสามารถเรียกดูสถานะการชาร์จได้ต่อเมื่อเครื่อง
ดูดฝุ่นหยุดสนิทเท่านั้น
กดปุ่มสำหรับไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่  หรือ 
เพื่อแสดงสถานะการชาร์จ วิธีนี้ยังสามารถใช้งานได้แม้ว่าจะ
ถอดแบตเตอรี่ออกแล้ว
หากไฟ LED ไม่ติดสว่างหลังจากกดปุ่มสำหรับไฟแสดง
สถานะการชาร์จแบตเตอรี่ แสดงว่าแบตเตอรี่ชำรุดและ
จำเป็นต้องเปลี่ยนใหม่
แบตเตอร่ีแบบชาร์จได้รุ่น GBA 18V... | GBA18V...

LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 3× สีเขียว 60–100 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 2× สีเขียว 30–60 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 1× สีเขียว 5–30 %
ไฟกะพริบ 1× สีเขียว 0–5 %

แบตเตอร่ีแบบชาร์จได้ระบบ ProCORE18V… |
EXPERT18V… | EXBA18V… | CORE18V…

LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 5× สีเขียว 80–100 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 4× สีเขียว 60–80 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 3× สีเขียว 40–60 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 2× สีเขียว 20–40 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 1× สีเขียว 5–20 %
ไฟกะพริบ 1× สีเขียว 0–5 %

การตรวจหาความเสี่ยงต่อการเกิดข้อบกพร่องของ
แบตเตอรี่
EXPERT18V… | EXBA18V…
นอกเหนือจากการแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่แล้ว ไฟ
LED ส่วนแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่ยังสามารถแสดง
ความเสี่ยงต่อการเกิดข้อบกพร่องของแบตเตอรี่ได้
เมื่อต้องการเปิดใช้งานฟังก์ชันนี้ ให้กดปุ่มแสดงสถานะการ
ชาร์จแบตเตอรี่  ค้างไว้ 3 วินาที ระบบจะวิเคราะห์
แบตเตอรี่และแสดงสัญญาณการทำงานผ่านลักษณะของไฟที่
ส่วนแสดงสถานะการชาร์จ จากนั้นจะแสดงผลลัพธ์ที่ส่วน
แสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่

ไฟ LED 1 ดวง: แบตเตอรี่มีความเสี่ยงสูงต่อ
การเกิดข้อบกพร่อง ประสิทธิภาพและเวลาการ

ทำงานอาจลดลง ขอแนะนำให้เปลี่ยนแบตเตอรี่

ไฟ LED 5 ดวง: แบตเตอรี่อยู่ในสภาพดีและมี
ความเสี่ยงน้อยต่อการเกิดข้อบกพร่อง

ข้อควรทราบ: ฟังก์ชันประเมินความเสี่ยงต่อการเกิดข้อ
บกพร่องของแบตเตอรี่มีการทำงานสองระดับและให้การ
ประเมินสถานะที่ไม่ซับซ้อน แบตเตอรี่อาจได้รับการประเมิน
ว่าอยู่ในสภาพดีหรืออยู่ในสถานะที่มีความเสี่ยงสูงต่อการเกิด
ข้อบกพร่อง โดยไม่ได้มีการแสดงสถานะของแบตเตอรี่เป็นค่า
เปอร์เซ็นต์

ข้อแนะนำในการปฏิบัติต่อแบตเตอรี่อย่างเหมาะสม
ที่สุด
ปกป้องแบตเตอรี่จากความชื้นและน้ำ
เก็บรักษาแบตเตอรี่แพ็คในช่วงอุณหภูมิ –20 °C ถึง 50 °C
เท่านั้น อย่าปล่อยวางแบตเตอรี่แพ็คไว้ในรถยนต์ในช่วงฤดู
ร้อน
ทำความสะอาดช่องระบายอากาศเป็นครั้ง
คราวโดยใช้แปรงขนอ่อนที่แห้งและสะอาด
หลังจากชาร์จแบตเตอรี่แล้ว หากแบตเตอรี่
แพ็คมีช่วงเวลาทำงานสั้นมาก แสดงว่าแบตเตอรี่
แพ็คเสื่อมและต้องเปลี่ยนใหม่
อ่านและปฏิบัติตามข้อสังเกตสำหรับการกำจัดขยะ

การติดตั้ง
u ถอดแบตเตอร่ีออกก่อนซ่อมบำรุงหรือทำความสะอาด

เคร่ืองดูด ปรับตั้งค่า เปล่ียนช้ินส่วนอุปกรณ์ประกอบ หรือ
จัดเก็บเคร่ืองดูด มาตรการเพื่อความปลอดภัยนี้จะป้องกัน
ไม่ให้เครื่องดูดฝุ่นติดขึ้นโดยไม่ตั้งใจ

การติดตั้งอุปกรณ์ดูด (ดูภาพประกอบ B)
u ถอดแบตเตอร่ีออกก่อนซ่อมบำรุงหรือทำความสะอาด

เคร่ืองดูด ปรับตั้งค่า เปล่ียนช้ินส่วนอุปกรณ์ประกอบ หรือ
จัดเก็บเคร่ืองดูด มาตรการเพื่อความปลอดภัยนี้จะป้องกัน
ไม่ให้เครื่องดูดฝุ่นติดขึ้นโดยไม่ตั้งใจ

อุปกรณ์เสริมระบบดูดฝุ่นสามารถเสียบเข้ากับคอนเทนเนอร์
เก็บฝุ่น (6) ได้โดยตรง
สำหรับรูปแบบการใช้งานชิ้นส่วนอุปกรณ์เสริมร่วมกับเครื่อง
ดูดฝุ่น โปรดดูที่ภาพประกอบ
– เสียบชิ้นส่วนอุปกรณ์เสริมเข้าในจุดเชื่อมต่อที่คอนเทนเนอร์

เก็บฝุ่น (6) และต่อเข้ากันให้แน่น

การปฏิบัติงาน
u ถอดแบตเตอร่ีออกก่อนซ่อมบำรุงหรือทำความสะอาด

เคร่ืองดูด ปรับตั้งค่า เปล่ียนช้ินส่วนอุปกรณ์ประกอบ หรือ
จัดเก็บเคร่ืองดูด มาตรการเพื่อความปลอดภัยนี้จะป้องกัน
ไม่ให้เครื่องดูดฝุ่นติดขึ้นโดยไม่ตั้งใจ

การเริ่มใช้งาน
u ตรวจสอบให้แน่ใจว่าติดตั้งตัวกรองอย่างแน่นหนา
u ใช้ตัวกรองท่ีไม่เสียหายเท่าน้ัน (ไม่มีรอยแตก ไม่มีรู ฯลฯ)

เปล่ียนตัวกรองท่ีเสียหายทันที
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การเปิด/ปิดใช้งาน
– สำหรับการเปิดใช้งานเครื่องดูดฝุ่น ให้กดปุ่มเปิด/ปิด (3)
– ปิดสวิทช์เครื่องดูดฝุ่นโดยกดปุ่มเปิด-ปิด (3) อีกครั้ง

การบำรุงรักษาและการบริการ
การบำรุงรักษาและการทำความสะอาด
u ถอดแบตเตอรี่ออกก่อนซ่อมบำรุงหรือทำความสะอาด

เครื่องดูด ปรับตั้งค่า เปล่ียนช้ินส่วนอุปกรณ์ประกอบ หรือ
จัดเก็บเครื่องดูด มาตรการเพื่อความปลอดภัยนี้จะป้องกัน
ไม่ให้เครื่องดูดฝุ่นติดขึ้นโดยไม่ตั้งใจ

u รักษาเคร่ืองดูดฝุ่นและช่องระบายอากาศให้สะอาดเพื่อจะ
ได้ทำงานได้อย่างปลอดภัยและมีประสิทธิภาพ

u สวมหน้ากากป้องกันฝุ่นเมื่อบำรุงรักษาและทำความสะอาด
เครื่องดูดฝุ่น

ทำความสะอาดตัวเครื่องดูดฝุ่นเป็นครั้งคราวด้วยผ้าชุบน้ำ
หมาด ๆ
ทำความสะอาดพื้นผิวจุดชาร์จที่สกปรกด้วยผ้าแห้ง
การถ่ายคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (ดูภาพประกอบ C)
ทำความสะอาดคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6) หลังการใช้งาน
แต่ละครั้งเพื่อให้เครื่องดูดฝุ่นทำงานได้ดีที่สุด
– จับเครื่องดูดฝุ่นไว้เหนือถังขยะที่เหมาะสม
– กดปุ่มปลดล็อค (7) เพื่อเปิดฝาทิ้งผงฝุ่น (8)
– ถ่ายผงฝุ่นในถังบรรจุฝุ่น (6) ออก
– ปิดฝาทิ้งผงฝุ่น (8) จนกระทั่งได้ยินเสียงล็อคเข้าที่
– ในกรณีที่จำเป็น ให้ถ่ายไส้กรองฝุ่นหยาบ (1) และ

ทำความสะอาดชุด Rotational Airflow (17) รวมทั้ง
ไส้กรอง (16)

การถ่ายไส้กรองฝุ่นหยาบ (ดูภาพประกอบ D1–D2)
– หมุนไส้กรองฝุ่นหยาบ (1) ไปจนสุดในทิศทาง  แล้ว

นำออกจากคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6)
– ถ่ายผงฝุ่นในไส้กรองฝุ่นหยาบและถังบรรจุฝุ่นลงในถังขยะ

ที่เหมาะสม
– เสียบไส้กรองฝุ่นหยาบ (1) เข้าในคอนเทนเนอร์เก็บ

ฝุ่น (6) แล้วหมุนไปจนสุดในทิศทาง 
การทำความสะอาดชุด Rotational Airflow พร้อมไส้
กรอง (ดูภาพประกอบ E1–F2)
– จับเครื่องดูดฝุ่นลงเล็กน้อยตามภาพประกอบ เพื่อไม่ให้ฝุ่น

หล่นออกจากคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่นเมื่อเปิดเครื่องดูดฝุ่น
– กดแป้นปลดล็อค (2) แล้วถอดคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6)

ออกจากตัวเรือนมอเตอร์ (5) (ดูภาพประกอบ E1)
– จับคันจับไส้กรอง (15) และดึงชุด Rotational

Airflow (17) พร้อมไส้กรอง (16) ออกจาก
คอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6) (ดูภาพประกอบ E2)

– ถ่ายผงฝุ่นในคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6) และชุด
Rotational Airflow (17) ลงในถังขยะที่เหมาะสม (ดู
ภาพประกอบ E3)

– ใส่ชุด Rotational Airflow (17) พร้อมไส้กรองกลับ
เข้าในคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6)

– ดันตัวล็อค (18) ขึ้นด้านบน แล้วถอดไส้กรอง (16) ออก
(ดูภาพประกอบ F1–F2)

– เคาะไส้กรองเล็กน้อยบนพื้นที่มั่นคงเพื่อคลายฝุ่นออก
เปลี่ยนไส้กรองที่ชำรุดเสียหาย

– ใส่ไส้กรองที่ทำความสะอาดแล้ว (16) เข้าในชุด
Rotational Airflow (17)

– ติดตั้งคอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6) ลงในตัวเรือนมอเตอร์ (5)
ปล่อยให้คอนเทนเนอร์เก็บฝุ่นดันลงจนกระทั่งได้ยินเสียง
ล็อคเข้าที่

การจัดเก็บ (ดูภาพประกอบ G)
หากต้องการจัดเก็บเครื่องดูดฝุ่นและอุปกรณ์เสริมระบบดูดฝุ่น
แบบประหยัดพื้นที่ คุณสามารถใช้ตัวยึดกับผนัง (19)
(อุปกรณ์เสริม) ในการจัดเก็บได้
ความขัดข้อง
เพื่อเพิ่มประสิทธิภาพการดูดฝุ่น ควรถ่ายฝุ่นออกจาก
คอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6) และไส้กรองฝุ่นหยาบ (1) เป็น
ประจำ รวมไปถึงชุด Rotational Airflow (17) และไส้
กรอง (16)
หากพลังดูดไม่เพียงพอ:
– คอนเทนเนอร์เก็บฝุ่น (6) เต็มหรือไม่

▷ ถ่ายฝุ่นออกจากคอนเทนเนอร์
– ไส้กรองฝุ่นหยาบ (1) อุดตันไปด้วยฝุ่นหรือไม่

▷ ถ่ายฝุ่นออกจากไส้กรองฝุ่นหยาบ
– ชุด Rotational Airflow (17) หรือไส้กรอง (16) มีฝุ่น

อุดตันหรือไม่
▷ ทำความสะอาดชุด Rotational Airflow และไส้
กรอง

– แบตเตอรี่แบบชาร์จได้ (4) เหลือประจุน้อยเกินไปหรือไม่
▷ ชาร์จแบตเตอรี่

หากประสิทธิภาพการดูดฝุ่นหลังจากนั้นยังไม่ถึงระดับที่
กำหนด โปรดติดต่อฝ่ายบริการลูกค้าของ Bosch

การบริการหลังการขายและการให้คำปรึกษาการใช้
งาน
ไทย
โทร: +66 2012 8888
เมื่อต้องการสอบถามและสั่งซื้ออะไหล่ กรุณาแจ้งหมายเลข
สินค้า 10 หลักบนแผ่นป้ายรุ่นของผลิตภัณฑ์ทุกครั้ง

การกำจัดขยะ
เครื่องดูดฝุ่น แบตเตอรี่ อุปกรณ์ประกอบ และหีบห่อ ต้องนำ
ไปแยกประเภทวัสดุเพื่อนำกลับมาใช้ใหม่โดยไม่ทำลายสภาพ
แวดล้อม

อย่าทิ้งเครื่องดูดฝุ่นและแบตเตอรี่แพ็ค/
แบตเตอรี่ลงในขยะบ้าน!
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